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Especificagdes do produto:
- Tamanho: 61 x 18 x 8 mm
-Peso: 8,6 g

- Alcance: 10 m

- Capacidade e tipo de bateria: 90 mAh, bateria de polimero de litio

- Tempo de carregamento: 2 horas
- Tempo de espera: 120 horas

- Tempo de conversacgao: 4-5 horas
- Compativel com Android e iOS

- Traduz para 25 idiomas: Inglés, holandés, francés, italiano,
coreano, dinamarqués, chinés, sueco, espanhol, hingaro,
japonés, cantonés (Hong Kong), finlandés, polaco, grego,
checo, russo, alemao, tailandés, hindi, indonésio, turco, arabe,
romeno

- O auricular é carregado com o cabo micro USB fornecido
- O volume pode ser ajustado com o botdo +/-

- Para um étimo desempenho, é necessario ter a versdao mais
recente do Android ou iOS e o Wi-Fi ou a internet movel
ativada.

O intérprete digital oferece varios recursos:

- Tradugdo presencial
- Ensino de idiomas
- Tradugdo em grupo

- Tradugdo instantanea
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1. INSTRUGOES PARA APPLE/IOS
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- Ligagdo Bluetooth R
Ligue o auricular, premindo continuamente o botao de alimentagao, i peans
até que o LED azul comece a piscar. Aceda a ConfiguragGes Bluetooth. pelka viortd
Certifique-se de que o Bluetooth estd ativado e que o seu telemével F——
esta visivel a outros dispositivos. Procure por «peiko world» e ot colimertoncien
estabeleca a ligagao.
- Transferir a aplicacao
Aceda a App Store da Apple e procure a aplicagdo 784 - eu

. . . - , connected >§
«Peiko». Transfira a aplicacdo para o seu telemdével.
- Como comecgar
¢ Face to Face Translation
Certifique-se de que o auricular esta ligado e Eace 10 Jace transiation: The detected
4 1 3 H H our earphone wihie whiat you w
seu telemovel. Abra a aplicagdo Peiko. Se o icone do o e T e
estiver a azul, a ligacdo foi estabelecida com sucesso, Ouazetece
estiver a cinzento, tente novamente.
1.1 Tradugao presencial
Quando abre esta funcionalidade pela primeira vez,
apresentadas algumas configuracdes que precisam de
Transiating!

algumas funcionalidades. A primeira é «Peiko would
the Microphone» (O Peiko pretende aceder ao
«Peiko would like to access Speech Recognition» (O
pretende aceder ao reconhecimento de voz). Escolha
ambos.

Power Bemans $4%
Usage Tme 3 ™ .

like to access
microfone) e
Peiko

OK para

O ecra é dividido em duas partes: a parte superior branca e a parte inferior azul. Na secgao inferior

azul, é selecionado o idioma a partir do qual esta a traduzir; na parte superior branca, é selecionado

o idioma para o qual estd a traduazir.

Para alterar o idioma, toque no idioma atual. Sera apresentado o menu com todos os idiomas

transferidos. Selecione o idioma pretendido.

Por exemplo, se pretende traduzir de chinés para inglés,
selecione o idioma chinés na parte inferior da sec¢do azul e

na secg¢do superior branca, selecione o idioma inglés.
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- Iniciar a tradugao

Toque continuamente no botdo «Hold to talk» (Esperar para falar) e pronuncie as palavras clara e
lentamente no auricular. Quando terminar, solte o botdo. As palavras traduzidas serdo reproduzidas
através da coluna do telemdvel. Se ndo ouvir, prima o botdo Repeat (Repetir).

O modo automatico adequa-se a ambientes silenciosos, mas é apenas suportado na versao para iOS.

Para sair deste modo de tradugdo, prima X no canto superior esquerdo.
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1.2. Tradugdao em grupo English

Long press anywhens on the screen
recene and iranslate 1he Bnguage Lo your

Este modo permite que varios utilizadores falem no seu préprio idioma. Miknchegt. Akt ST SALINg. K the Shonw'
microphane clise (o the lfer party.

Toque no icone «Group Translation» (Tradugdo em grupo) para entrar

no modo de tradugdo em grupo. Serdo apresentados dois icones: «Create Meeting» (Criar reunido) e
«Join Meeting» (Participar numa reunido).

- Criar um grupo (Create Meeting)

Toque em «Create Meeting» (Criar reunido). Sera

apresentada uma janela para que digite o seu nome. No S W 15535 ALK Py

Em seguida, toque em «Complete» (Concluido). o I ID:000457 ]
{Bad L IMembers ' 2\ J)

- Aderir a um grupo (Join Meeting)

Toque no icone «Join Meeting» (Participar numa MEETING PEOPLE
reunido). Introduza o nome e o nimero de ID IKONA
identificagdo da reunido e, em seguida, toque em DELJEN
«Complete» (Concluido). IZBIRA JE

. . JEZIKA
- Aderir ao convite de grupo
O numero de identificacdo da reunido sera ‘ it Hold to talk

apresentado na parte superior do ecra. Envie este

numero para as pessoas que pretende convidar para o
grupo.

Se tocar no icone de partilha, pode enviar um link de adesdo ao grupo as pessoas que ndo possuirem
auscultadores da Peiko.

Os utilizadores apenas podem comunicar através de mensagens.

Tocar no icone Pessoas ira apresentar os participantes associados.



- Selecionar o idioma

Para alterar o idioma, toque no icone Selecionar idioma no canto inferior esquerdo e selecione o
idioma pretendido.

- Comunicar num grupo

Toque continuamente no botdo «Hold to talk» (Esperar para
falar) na parte inferior do ecra e, em seguida, pronuncie

claramente as palavras. Quando terminar, solte o bot3o.

Cada participante da conversa verd seu texto, o qual sera Hold to talk |{_'f'_/j

. . - . - PKAN.JE
convertido em texto escrito no idioma de origem e no idioma
traduzido. Para ouvir o texto, toque no icone do altifalante ao
lado do texto e o texto serd reproduzido nos auriculares. exit messaging mode at any fime and return to Verbal

tap the Verbal icon located to the right of the message
O utilizador também pode digitar o texto pretendido,

tocando no icone do teclado na parte inferior do ecra.
Quando digitar o texto pretendido, toque em Return (Voltar)
para voltar ao ecra principal.

Para voltar ao reconhecimento de voz, toque no icone de
reconhecimento de voz.

1.3. Tradugao instantanea

Este modo destina-se a dois utilizadores que pretendem ter uma conversa privada, a qual esta a ser
traduzida instantaneamente.

Toque no icone «Create a chat» (Criar conversa). A pagina seguinte dara uma breve explicacdo sobre
o objetivo deste método. Toque em OK. Agora, estard no modo «Waiting to Join Call» (A aguardar
para participar em chamada), onde sera apresentado o codigo QR (se assim ndo for, toque no icone
QR no canto superior direito do ecra).

- Enviar o codigo QR

Se a outra pessoa estiver longe, é necessario enviar-lhe o cédigo QR para que se possa ligar. Faca
uma captura de ecra do cddigo e envie-a para outra pessoa por SMS ou e-mail. Depois de enviada,
toque em DONE (TERMINADO) e elimine a captura de ecra para voltar ao ecra
«Waiting to Join» (A aguardar para participar). Quando a outra pessoa recebe o
seu codigo QR, devera guarda-lo no seu telemdvel.

- Receber uma chamada

Toque no icone «Scan the QR code» (Digitalizar cédigo QR). A pagina seguinte
dara uma breve explicacdo sobre o objetivo deste modo. Toque em OK. Aceda a
outra pessoa e digitalize o cddigo QR do seu ecra.

- Comunicagao




Depois de ligado, o idioma atual é apresentado no canto inferior direito. Para altera-lo, toque no
icone e selecione o idioma pretendido.

Toque continuamente no botdo «Hold to talk» (Esperar para falar) na parte inferior do ecra. Em
seguida, pronuncie claramente as palavras no microfone. O destinatdrio ird ouvir o seu texto no seu
proprio idioma e responder da mesma forma.

- Terminar a conversa

Toque no botdo vermelho «Canceled» (Cancelado) na parte inferior do ecra para terminar a
conversa.

2. ANDROID
- Ligacao Bluetooth
Siga o procedimento de ligacdo paraiOS.
- Transferir a aplicacao
Aceda a loja da Google Play, pesquise a aplicacdo Peiko e transfira-a.

Em seguida, siga o procedimento descrito nos pontos 1.1, 1.2. e 1.3.



